ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2022

T
SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed - nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org

pastor@stanislawkostkasi.org
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucaristic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkota:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tel: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:

By appointment 6 months before;
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



DECEMBER 25, 2022

THE NATIVITY OF THE LORD

UROCZYSTOSC NARODZENIA
PANSKIEGO

8:30 A.M. NO MASS
10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.
11:30 A.M. O zdrowie i Boze blogostawienstwo
dla Adrianny z okazji 21 urodzin.

Monday / Poniedzialek

9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco
& Joseph Patrick & Lillian Murphy.

7:00 P.M. S.P. Jane Shaw.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco &
Dominic & Clara Tucciarelli.

Wednesday / Sroda

9:00 A.M. Living & deceased members of the
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo &
Levato Families.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco
& Joseph Patrick & Lillian Murphy.

Friday / Piatek
7:00 P.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco &
Dominic & Clara Tucciarelli.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.

JANUARY 1, 2023
SOLEMNITY OF MARY THE MOTHER OF
GOD
UROCZYSTOSC SWIETEJ BOZEJ
RODZICIELKI MARYI

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Artur Kosciotek od rodzicow 1
rodzenstwa.

Sunday / Niedziela

8:30 A.M. NO MASS
10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.
11:30 A.M. O zdrowie i Boze btogostawienstwo
dla Tomasza Cichonskiego w 80
rocznice urodzin od dzieci.

Christmas - Boze Narodzenic 2022
Staten Tsland, NY~

Christmas has come. For believers, the birth
of Jesus in Bethlehem represents the victory of light”
over darkness, joy over sadness, hope over despair,
love over hatred, peace over conflict, gratitude over

fmisery, 066({1’61’166 over di’soﬁerfience, anc[ 01’1{61’ over-

chaos. The birth of Jesus Christ, Son of God, son of’

rMCH’y, ETiﬂgS ‘}JTOJI: ouncf goozfness to our WOT(J - eacﬁJ

Vear and all year. And it happened because Mary_
and f]osqoﬁ [istened for God’s direction in their [ives,
and were open to God’s prompting.

rMay you, (ike Mm’y and f]osqaﬁ, [isten for
God’s direction in your lives and be open to God’s
prompting so that you may experience the love of
Christ at Christmas! And may you share that
Christmas glft with others every cfay Ey word and.

deed.
7 wish you rich E[essings this Christmas, and_

~throughout 2023 .

“Na sﬁrzycffacﬁ wiary i mocfﬁtwy yoafqz’amy—
dzisiaj do Betlejem, miasta Dawidowego, gdzie



marodzit sig Jezus Chrystus, nasz Pan i Zbawiciel.
W tym dniu pragniemy otoczyc Go wiericem naszych
serc, aﬁy mitoscig wynagrocfzic’ ubdstwo stajni i
#Hobu, a takze ozightos¢ tycﬁ, Eto’rzy odmowili swoich
domdw na czas Jego narodzin.

W dniu Bozego Narodzenia Zyczymy sobie
mawzajem mocy samego Boga, ktdry przychodzi do
Tas w Jezusie Cﬁrystusie. Jakze tej mocy JootrzeﬁujeJ
dzisiaj cztowiek, pozbawiony czgsto swiadomosci.
Sensu swego z’ycia i nadziei, zanieyoéojony 0 swojq
przysztosc. Chrystus przynosi nam sife, rados¢ i
Toéo’j.

“Niech strumieri task narodzonego Zbawiciela
ma}aefni serca nasze tym Eosztownym nasteniem.
“Niech z tego nasienia narodzi sig nowy czfowiek,
nStworzony we(ﬁug CBoga, w S}meie(ffiwos’ci i

prawdziwej Swigtosci” (Ef 4, 24).
. S R

%z‘ Can Jacek Piot Wozny -Pastor

DECEMBER 25, 2022
THE NATIVITY OF THE LORD

The light shines in the darkness,
and the darkness has not overcome it.
—John 1:5

First Reading — All the ends of the earth will
behold the salvation of our God (Isaiah 52:7-
10).

Psalm — The whole world has seen God’s
salvation (Psalm 98).

Second Reading — God has spoken to us
through the Son, the very imprint of God’s
being (Hebrews 1:1-6).

Gospel — The Word became flesh; from his
fullness we have all received grace (John 1:1-
18 [1-5, 9-14]).

Today’s readings are as familiar to most
of us as the carols we sing and the commercials
that overwhelm this holiday season. Often

Christmas finds us tired, struggling with
preparations and expectations. What we really
want to feel is joy and peace. The stress of
preparation, of waiting, is reflected in both Isaiah
and Paul’s letter to Titus. Luke tells us of the
exhaustion that Mary and Joseph felt: a young
pregnant wife and her husband, forced to travel
just as she is about to give birth, unable even to
find a room to stay in. It must have been
miserable. They must have been afraid. In the
midst of this exhaustion, misery, and fear, a child
is born, a Son is given. The world is then filled
with light and hope, joy and peace. In that
moment they, and we, know what all the waiting
has been for.

The four Gospel portraits of Jesus take
very different approaches to his origins. Mark
has no record of Jesus’ ancestry, except for his
connection to John the Baptist. Matthew traces
his genealogy back to Abraham; Luke even
farther back, to Adam. The Gospel of John
outdoes them all, tracing Jesus’ origins back to
the time before time, before the world was
created! Jesus is the eternal Word of God. The
Greek term for “Word” is logos, and it is a word
with deep implications. The logos exists before
creation, because all of creation came to be
through the logos and, in turn, the logos will
become the light of all it has created. This is
what makes Christmas a season light and life.
May our lives radiate this light, reflecting the
life-giving Word-made-Flesh. Let our
discipleship truly and fully make incarnate once
again the Word-in-flesh whom we celebrate and
adore: Jesus Christ, our Lord!

THE SEASON OF LIGHT
It is customary to celebrate Christmas
with lights of all sorts. This even happens in the



southern hemisphere, where people aren’t
experiencing the shorter, darker days of northern
climates. From little twinkles on Christmas trees
to the glow of candles in church, Christmas is a
celebration of the light born today in God’s
Word-made-flesh. As with other types of lights,
the Christ-light takes on different forms.
Sometimes its light is direct, while at other times
it is a reflection. The lights of Christmas, like
Jesus the Light of the world, offer comfort, ease
fears, show us the way, and help us to see that
God is present here. While we believe that Jesus
is the light that no darkness can overcome, it can
seem at times it seems as though the gloom
around us is overcoming the light. We all are
familiar with darkness’s different forms that
seem to bombard us daily, hourly—minute by
minute, if we allow them to. And yet . . .

THIS LITTLE LIGHT OF MINE

The relentless daily reports of darkness
can easily lead us not to see the many glimmers
of light around us. We who follow the Christ-
light must always be on alert for signs of that
light around us. Likewise, we who have that
Christ-light in us must let it shine forth. No
matter how little we think our light may be, we
must recall that it is the light of Christ we bear
within us. Like John the Baptist in today’s
Gospel passage, we are meant to testify to the
power of light, to help others see glimpses of
God-with-us. Our actions must bear good news,
they must announce glad tidings. Even small
deeds of light can shine brightly, giving birth to
Jesus once again each day. On Christmas day and
every day we are called to be people of hope,
messengers of peace who offer comfort and
make God’s glory known. Let the light of Christ
in your life be one of the season’s brightest!

OUR FASCINATING FAITH
Christmas Time

The feasts that make up Christmas Time
all illuminate in their own way the fundamental
mystery of the Incarnation that stands at the heart
of this sacred season. Each celebration sheds its
own distinct light on our conviction that, in the
birth of Jesus, earth and heaven have been
wedded together for the sake of our salvation.
The feasts of the Holy Family, Mary the Mother

of God, Epiphany, and the Baptism of the Lord
all have their own particular histories. But they
have been joined together in a single seasonal
flow that invites us to trace the unfolding
meanings of the Incarnation from myriad
perspectives. As we follow the successive
meanings of Jesus’ birth, his participation in
family life, the meaning of Mary’s motherhood,
the significance of the Magi’s visit, and the
beginning of Jesus’ public ministry, we are
invited to explore in deeper and deeper fashion
the staggering truth that Jesus has shared
completely in our human experience, has truly
become one with us, fully human while
remaining fully divine.

—~—
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PRAYER FOR HEALING SICKNESS.

Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Barbara Siuzdak, Anne
Padula, Barbara Bielawski, Robert Koztowski,
Josephine Ostrowski, Joseph Wojtowicz,
Krzysztof Paluch.

—.

25 GRUDNIA 2022
UROCZYSTOSC NARODZENIA
PANSKIEGO

Zajasnial nam dzien swiety,



pojdicie, narody, oddajcie pokton Panu, bo
wielka swiatlos¢ zstgpila dzisiaj na ziemie.

Pierwsze czytanie (Iz 52, 7-10) Cala ziemia
zobaczy zbawienie Boze.

Psalm (Ps 98 (97) Ziemia ujrzala swego
Zbawiciela.

Drugie czytanie (Hbr 1, 1-6) Bég przemowil
do nas przez Syna.

Ewangelia (J 1, 1-18) Slowo stalo si¢ cialem.

NAJPIEKNIEJSZE SLOWO

Zadawanie pytan to specjalnos¢ matych
dzieci. Dorosli tez je zadajg — $wiatu, chcac go
lepiej rozumie¢ i1 spozytkowaé. Niechgtnie
mierzymy si¢ jednak z ta grupg pytan: Kim my
wlasciwie jestesmy, skad wyszliSmy i dokad
zmierzamy? Jakie znaczenie — znikome czy
wiecznotrwate — ma nasze krotkie zycie? Czy
ostoimy si¢ w obliczu cierpienia, §mierci 1 gry
sil, ktore napieraja, a przecza milosci agape?
Komu siebie zawdzigczamy?

B6ég — mimo grzechu zaburzajacego
wspaniale DNA ludzkiej duszy — uroczyscie
zapowiadat, ze odnowi swe arcydzielo
(cztowieka) 1 umozliwi uczestniczenie we
wspolnocie Boskich Osob. To wielkie dzieto
odnowy, nazwane zbawieniem, zapoczatkowat i
dopetnia Mesjasz — Chrystus. Jego wytgskniong
misje dookre§laly m.in. te wspaniate imiona:
Przedziwny Doradca, B6g Mocny, Odwieczny
Ojciec, Ksigzg Pokoju.

Liturgia méwi o Nim wigcej —mozaika, w
ktorej wazny jest kazdy kolorowy kamyk, ale
najwazniejszy jest widok catego obrazu. Co nim
jest w Bozym Narodzeniu — w Jezusie? To Bozy
Syn, stawszy si¢ cztowiekiem dla naszego

zbawienia, najgorgcej pragnie, bySmy w Nim
ustyszeli stowo Ojca do nas. Natchniony Jan
rozjasnia tre$¢ tego Stowa: ,,Tak bowiem Bog
umitowal §wiat, ze Syna swego Jednorodzonego
dal, aby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zginat,
ale mial zycie wieczne” (J 3, 16). Co za dobra
wies¢! Jej tre$¢ trzeba za rada §w. Bernarda braé
na zeby madro$ci — az poczuje stodycz mitosci
Ojca. W odkrywaniu i smakowaniu tej stodyczy
nikt nas nie wyreczy, ale pomdc nam moga ci,
ktorych Boze Dzieci¢ ol$nito wspanialej, petniej.
Wida¢ to w kolgedach czy w emfatycznych
$wiadectwach, takich jak ponizsze.

,»Dzisiaj narodzil nam si¢ Zbawiciel,
radujmy si¢, umitowani! Nie miejsce na smutek,
kiedy rodzi si¢ zycie; pierzchngt lek przed
zaglada $mierci, nastaje rado$¢ z obietnicy
niekonczacego si¢ zycia. Nikogo ona nie omija,
wszyscy majg ten sam powod do tego wesela, bo
nasz Pan niweczy grzech i $mieré, a chociaz
nikogo nie znajduje wolnego od winy, to przeciez
wszystkich przychodzi wyzwoli¢” — to $w. Leon
Wielki, papiez. A teolog o. Karl Rahner: ,,Kiedy
moéwimy: jest Boze Narodzenie, to mowimy
zarazem: w Slowie Wcielonym Bég wyrzekl w
Swiat swoje Stowo — ostatnie, najglebsze i
najpickniejsze. Stowo, ktérego juz nie mozna
cofng¢, bo jest ono ostatecznym czynem Boga,
bo jest ono samym Bogiem w §wiecie. A stowo
to brzmi: Kocham ciebie, $wiecie, 1 ciebie,
cztowiecze”.

MY OFFERING FOR THE CROWNS
IN HONOR OF
OUR LADY OF CZESTOCHOWA.

Iwona Wojciech Drzal
Krystyna Tomasz Tandek.
Beata Krzysztof Jankowski.
B.E. Bilar.

B
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Christmas Flower's - $705

IN LOVING MEMORY OF:

Deceased members of the Piciocco,
Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families: Jan
Tworek: Diana Louis Mrozinski: Jan Waldemar
Marcin Los, Antoni Stanistawa Puchnowski:
Ostaszewski Family: Czestawa Piersiak:
Wiadystawa Tadeusz Poéttorak: Zdzistaw
Konopka.

O BOZE BLOGOSLAWIENSTWO DLA
RODZIN:

Living members of the Piciocco,
Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families: U.
Tworek: B.M. Wojtach: S. Sudolski: P.A. Jarecki:
L.U. Michaliszyn: W.B. Zmijewski: J.E.
Bojarski: B.W. Lesicka Bieniek: W.M. Grzesiuk:
A.A. Koztowska: 1. Zukowska: M. Worosz: T.K.
Tandek: S.B. Duda: S.S.Plonski: R. Ukowska:
W.B. Osewski: M.B. Kulikowski: [.LK. Grum: M.
Duda: L. Ostaszewski: T.I. Kaminski.

TOTAL: $1,710

$500 — J.Piciocco.

$200 - A. Borowczak, P. Wala, A.G. Krawiec.
$120 - M.B. Geca.

$100 - R. G. Sojka,K.A. Lisiecki,.

$50 - B. W. Lazicka-Bieniek, L. Ostaszewski,
T. 1. Kaminski.

OGLOSZENIA DROBNE
1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc - ZAPRASZAJA -1214
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt
(347) 861-7181.

2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
1 na wynos, a takze catering na wszystkie
imprezy i §wieta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com

3. Domowe wypieki ciast oraz tortow. Kontakt —
Jola 347-385-2979.

4. Medicare Insurance Specialist NY & NJ -
ubezpieczenia zdrowotne, przeznaczone dla
dzieci 1 dorostych w kazdym wieku. Kontakt -
Agnieszka Rola 917-716-4245
agnesrola@gmail.com

5. MEDICARE 65 & up — program dla senioréw
- Halina 718-926-5180.

I’ I' PERMANENT ENGINEERING, P.C,

|
| CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Uslugi projektowania w zakresie
Ustug inzynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian zwigzanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inzynierskie.
Jeste$my firma, ktdra zapewni pomoc w
sprawach zwigzanych w zakresie architektury.
Moéwimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski — 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com
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Wszelkie zaswiadczenia stwierdzajgce ze
dana osoba jest wierzaca i praktykujaca a tym
samym, ze moze by¢ Rodzicem Chrzestnym,
Swiadkiem do Sakramentu Bierzmowania (oraz
inne zaswiadczenia) b¢da wydawane w kancelarii
parafialnej po sze§¢ miesigcach przynalezenia do
wspolnoty parafialnej 1 wywigzaniu si¢ z
powzietych zobowigzan wobec parafii.

Wszyscy katolicy z naszej parafii, majg
obowigzek uczestniczenia w niedzielnych i
Swigtecznych Mszach $w. oraz wspierania swojej
parafii poprzez sktadanie ofiar na kos$ciol. Status
parafianina/parafianki Parafii Sw. Stanistawa
Kostki otrzymuje osoba, ktora ma ukonczony 21
rok zycia i niezaleznie od tego, czy zamieszkuje z
rodzicami czy tez samotnie, podlega
zobowigzaniom wynikajagcym z przynaleznosci do
rodziny parafialne;j.

Rodziny, ktéore zmienity adres
zamieszkania, proszone s3 o poinformowanie
kancelarii parafialnej, w celu aktualizacji danych
adresowych.

Sunday — December 11, 2022

I-$2,808

II — Retirement Fund for Religious - $688
Fuell - $780 TOTAL - $4,077
Membership 2023 - $285

Lampki wotywne - $250

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT
December 25, 2022 — January 1, 2023
Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:

Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato
Families.
J. Coogan:

1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson
Families.

2. Good health for our Family.

J. Ostrowski:

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.

2. Living and deceased members of the
Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.

3. For good health for sisters Catherina.

4. L.M. Angela & Philip.

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher:

1. L.M. Teresa F. Ascher

2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.

3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.

2. L.M. Smieya Family.

3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer:
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention.
Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald:

1. L.M. Theresa DiResta.
L.M. Michael Aimesbury.
Good Health — Gary Aimesbury.
Good Health - Felicia Krause.
Success & recover from surgery for Maria
McDonald.

6. L.M. Barbara Olsen.

7. 1.M. Helena Ostrowski.
Veronica Althea Modzelewski:

1. L.M. Brian G. Schiels.

2. L.M. Josephine & John Modzelewski.

3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families.

Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason

2. L.M. Peter & Glenn Johnson.

3. Guidance & safety.

4. Gratitude.

5. Special Intentions

Regina Kobeszko — S.P. Wiadystaw Kobeszko
Maria Tomaszuk — S.P. Adam Tomaszuk,
Wiadystaw Kobeszko, Pedro Campos i za dusz w
czys$cu cierpigce.

L.M. Jan Wisniewski.
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